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‘Schnittstells Modbus ATU - 1 TE
MLFB Modail Beschrolbung
14.01.400 Modbus (Basic) Modul flr den Anschiul an Modbus ATU / Asci
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ummmm me In dieser Konfiguration
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Kiemmen fir die BUS RS-485 Verbindung
Muss nur mit D+ verbunden werden wenn die Schnittstede fir die
Teminierung das erste oder das letzte Gerfit in der Kette st

Kemme um Umgebungsstirungen zu isclienen.
Erdidemme

Implementierung
Programm Data Analyzer

Medbus (Basic) 14.01.400
Macibes (Full) 1451410
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Modbus RTU / Ascii Interface

Operating instructions
Modbus RTU Interface - 1 DN module
LU Lode Model
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& WARNING
Instalistion mizst be carried ouf and bapectsd by @ speciaiat
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Whan werking on the worlich oft the males voltage!

mlm Shorthand Guide
1) System

Architecture
+ One possible schema of the system is described below. In the picture, the Modbus intertace
communicates with a remole master application on a PC.
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Supply is got from an auwdiiary ine source 230 VAC.
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for data fransmission on the RS-485 bus.
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baside the Modbus intarface in a way that the intsrface
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Interfaccia Modbus RTU / Ascii

Istnuzioni di servizio
I Interfaccla Modbus RTU - I“ﬂ
bt Codice  Modello
.‘“ 14.01.400 Medbus (Basi) mmm:m
= ‘rasrmissions d dil gy [}
1401410 Modbus (Full)  Mocio Moous ATU / Aech
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A KITENZIONE
| Uirstallazions deve sasire offettuits ¢ verificats da ono
- spocialinta & sotts bs wa sparvisione.
Togliers Seralone prima @l

RS-485,
Deve essere collegata con D+ soio s linterfaceia @ Il primo o Mutimo nodo del bus.

* Shieid  ferminarions per la comnessione dello schemmo del cavo per ka protezions
contro i umare.

o Temx terra furzionale.

* Fora iRt mlmmmmhmnum

* Cavx doppino telefonico schermato.

4) impostazione di Default

J\H‘.ﬂt 19200 bit's

m@m smn.anm-;m
contators accant ' iniertaccia

7) Frontal Panel
. ammmumum
communication with the measuring instrument:
communication not active

- LED ON: communication acthe
* A reset button, alow to retum io the default settings.
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* Instafiare I'applicazione Modbus master
suun PG Windows.

* Lanciare | Modtus master 8
Sequire e indicaioni delia Quida utents.

7) Pannelio frontale
 Ln LED verde rappresenta lo stato della
 con lo strumento di misurz:

-LED COmURICaTions non atfiva
- LED acceso comuricazions atfiva
. lhmkatdusd.mimmda




